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L Léon Werth

Le cer iertare copiilor ca am dedicat
aceasta carte unui om mare. Am o scuza
serioasa: acest om mare este cel mai bun
prieten pe care-l am pe lumea asta. Mai
am inca o scuza: acest om mare poate
pricepe tot, chiar si cartile pentru copii.
Am si o a treia scuza: acest om mare lo-
cuieste in Franta unde i1 este foame si
frig. Are cu adevarat nevoie sa fie alinat.
Daca toate aceste scuze nu sunt de ajuns,
vreau atunci sa dedic aceasta carte copi-
lului care a fost candva acest om mare.
Toti oamenii mari au fost mai intai copii.
(Numai ca putini dintre ei isi mai amin-

tesc.) Asadar, imi corectez dedicatia:

L Léon Werth

pe cdnd era baietel



Cand aveam sase ani, am vazut odata
o minunati poza intr-o carte despre Pa-
durea Virgini care se numea Povesti

Trcite. Infitisa un sarpe boa care inghitea

un animal silbatic. Iata copia desenului:
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ANTOINE DE SAINT-EXUPERY

Se spunea in carte: ,,Serpii boa isi in-
ghit prada intreaga, fara s-o mestece.
Apol nu se mai pot migca si dorm vreme
de sase luni cat isi fac digestia®.

M-am gandit mult atunci la aventurile
din jungla si, la randu-mi, am izbutit, cu
un creion colorat, sa fac primul meu de-

sen. Desenul meu numarul 1. El arata asa:
)

Mi-am aratat capodopera oamenilor
mari sl i-am intrebat daca desenul meu
ii speria.

Ei mi-au raspuns:

— De ce ne-ar speria o palarie?
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Micul pring

Desenul meu nu infitisa o palarie. El
infitisa un sarpe boa care inghitise un
elefant. Am desenat atunci interiorul sar-
pelui boa, pentru ca oamenii mari sa poata

intelege. Ei au mereu nevoie de explicatii.

Desenul meu numarul 2 arata astfel:

Oamenii mari m-au sfatuit sa las deo-
parte desenele cu serpi boa deschisi sau
inchisi si s3 ma ocup mai curand de geo-
grafie, de istorie, de aritmetica si de gra-
matici. Astfel am abandonat, la varsta
de sase ani, o minunata cariera de pictor.
Fusesem descurajat de insuccesul dese-

nului meu numarul unu si al desenulul
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meu numarul doi. Oamenii mari nu in-
teleg niciodata nimic singuri §i e obositor
pentru copii sa le tot dea explicatii.

Am fost asadar nevoit sa aleg o alta
meserie §i am invatat sa pilotez avioane.
Am zburat cam peste tot in lume. Iar geo-
grafia, e adevarat, mi-a ajutat mult. Stiam
sa deosebesc, de la prima ochire, China
de Arizona. E un lucru tare folositor, daca
te-al rataci cumva pe timp de noapte.

Am avut astfel, in cursul vietii mele, o
sumedenie de contacte cu o sumedenie de
oameni seriosi. Am trait mult in preajma
oamenilor mari. I-am vazut de aproape.
Asta nu m-a ficut si am o pirere mai
buna despre ei.

Cand dadeam peste cate unul care mi
se parea mai istet, faceam cu el experi-

enta cu desenul meu numarul 1, pe care
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l-am pastrat intotdeauna. Voiam sa stiu
daca pricepea cu adevarat. Dar imi ras-
pundea mereu: ,,Asta € 0 palarie”. Atunci
nu-i mai vorbeam nici despre serpi boa,
nici despre paduri virgine, nici despre
stele. Incercam si-i vorbesc pe limba lui.
{i vorbeam despre bridge, despre golf,
despre politica si cravate. Iar omul mare
era foarte multumit ca face cunostinta cu

cineva atat de chibzuit.
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Am triit astfel singur, fara a avea pe
cineva cu care si stau de vorba cu ade-
varat, pAnd cand am avut o pana in de-
sertul Sahara, acum sase ani. Se stricase

ceva la motor. $i cum n-aveam cu mine
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ANGOQINE @ E SALNT-EXMPE RY

nici mecanic, nici pasageri, ma prega-
team sa incerc sa fac, de unul singur, o
reparatie dificild. Era pentru mine o pro-
blema de viatd si de moarte. Abia mai
aveam apa de baut pentru opt zile.

In prima seard am adormit pe nisip, la
o mie de mile de orice tinut locuit. Eram
mult mai izolat decit un naufragiat pe o
pluta in mijlocul oceanului. Vi inchipu-
iti atunci surpriza mea, in zori, cAind m-a
trezit un glas firav si ciudat. Zicea:

— Te rog... deseneazi-mi o oaie!

— Poftim?

— Deseneazi-mi o oaie...

Am sdrit in picioare de parci as fi fost
lovit de trasnet. M-am frecat la ochi.
M-am uitat cu atentie. Siam vazut un
prichindel cu totul extraordinar care

ma privea cu gravitate. Iati cel mai bun

12
.

latd cel mai bun portret pe care am izbutit, maz
tdrziu, s 1-1 fac.



ANgl'dO I NE b E SAINT-EXUPERY

portret pe care, mai tarziu, am izbutit si
i-1 fac. Insi desenul meu, desigur, este
mult mai putin fermecitor decit mode-
lul. Nu-i din vina mea. Fusesem descu-
rajat in cariera mea de pictor de citre
oamenii mari, la varsta de sase ani, si
n-am invatat sa desenez nimic, in afari
de serpi boa deschisi si inchisi.

M-am uitat asadar la acea aparitie fa-
cand ochii mari de uimire. Nu uitati ca
ma gaseam la o mie de mile de orice ti-
nut locuit. Or, omuletul meu nu mi se
parea a fi nici raticit, nici mort de obo-
seald, nici mort de foame, nici mort de
sete, nici mort de fricid. Nu avea deloc in-
faisarea unui copil pierdut in mijlocul
desertului, la o mie de mile de orice tinut
locuit. Cand am izbutit in cele din urms
sa vorbesc, i-am spus:

— Dar... ce faci aici?
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Iar atunci el imi repeta, foarte bland,
ca pe un lucru foarte serios:

—Te rog... deseneaza-mi o oaie...

Cand misterul este prea impresionant,
nu te incumeti sa nu-i dai ascultare.

Oricat de absurd mi s-ar fi parut acest
fapt, la o mie de mile departare de orice
tinut locuit si in primejdie de moarte, am
scos din buzunar o foaie de hartie si un
stilou. Mi-am amintit Insa atunci ca stu-
diasem indeosebi geografia, istoria, arit-
metica $1 gramatica §i i-am spus (cam
prost dispus) omuletului ca nu prea stiu
sa desenez. El imi raspunse:

— Nu-1 nimic. Deseneaza-mi o oaie.

Cum nu mai desenasem niciodata
vreo oaie, am refacut pentru el unul din
cele doua desene pe care eram in stare sa
le fac. Cel cu sarpele boa inchis. $i am

fost uluit sa-1 aud pe omulet spunandu-mi:
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— Nu! Nu! Nu
vreau un elefant
intr-un boa. Un

boa e foarte pericu-

los, iar un elefant
ocupa prea mult

loc. La mine acasa e totul foarte mic. Am
nevoie de o oaie. Deseneaza-mi o oaie!

Atunci am desenat.

S-a uitat cu atentie, apoi a zis:

— Nu! Asta e deja foarte
bolnava. Fa alta!

Am desenat:

Prietenul meu a zambit
amabil, cu indulgenta.

— Vezisi tu... asta nu e oaie, e berbec.
Are coarne...

Mi-am refacut, asadar, desenul.

Dar a fost refuzat ca si celelalte.
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Micul pring

— Asta-1 prea batrana. Vreau o oaie
care sa traiasca mult.

Atunci, nemaiavand rabdare, cum ma
grabeam sa Incep demontarea motoru-
lui, am zmangalit desenul asta.

Sii-am spus, intr-o doara:

— Asta e o lada.

Oaia pe care o vrei
tu e Inauntru.

Am fost insa foarte

surprins vazand cum se
lumineaza chipul tanarului meu critic.
— Exact asa o voiam! Crezi ca oaia asta

are nevoie de multa iarba?

— De ce?

— Pentru ca la mine 6 & B J

;
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acasa e totul foarte mic...
— O sa ajunga cu siguranta. Ti-am dat
o oaie foarte mica.
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